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Z historii stosunkow polsko-ukrainskich
w Srodowisku muzycznym Uniwersytetu Lwowskiego
w pierwszych trzech dekadach XX wieku

Pierwsze trzydziestolecie XX wieku w zyciu Lwowa to okres trudnych i nie-
jednoznacznych z geopolitycznego i historycznego punktu widzenia stosunkéw
pomigdzy Polakami i Ukraincami. R6znym aspektom tychze stosunkow poswig-
cone zostaty liczne prace polskich i ukrainskich naukowcow — zarowno history-
koéw, jak 1 kulturoznawcéw czy muzykologow. W centrum swoistego konfliktu
migdzynarodowego znajdowata si¢ walka o Uniwersytet Lwowski — potezny
osrodek mysli naukowej i tradycji o§wiatowych, z ktorym zwiazani byli uczeni
bedacy tworcami wlasnych szkot w roznych dziedzinach nauki.

Ukraincy zadali [...] przeksztalcenia [Uniwersytetu] na zasadach rownych praw obu
stron (w Uniwersytecie w tym okresie byto zaledwie 5 ukrainskich katedr); Polacy pra-
gneli uczyni¢ go wylacznie polskim — pisze ukrainski historyk Leonid Zaszkilniak, jeden
z autorow wspoéltczesnego wydania Historii Polski. — Kwestia uniwersytetu doprowadzita
do polaryzacji ukrainskiej i polskiej spotecznosci tego obszaru'.

Wydarzenia wojny polsko-ukrainskiej 1918—1919 o Galicj¢ Wschodnia, kto-
ra zakonczyla si¢ przylaczeniem tego regionu do Polski, znalazty swoje odbicie
w dziatalno$ci Uniwersytetu: 1918 roku zlikwidowano wszystkie katedry ukra-
inskie, a wprowadzenie zasady numerus clausus (zaledwie 15% abiturientow
pochodzenia niepolskiego moglo zosta¢ przyjetych na Uniwersytet) znacznie
ograniczyto Ukraincom wstgp na Uniwersytet. W tym jakze dramatycznym dla
stosunkow migdzynarodowych okresie wielu przedstawicieli zar6wno polskiej,
jak 1 ukrainskiej inteligencji szukato drog ku polsko-ukrainskiemu pojednaniu.
Ich glosy rozbrzmiewaly nawet w czasie najostrzejszych konfliktow okresu mig-
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dzywojnia. Dziatalno§¢ Bogdana Lepkoho, Mirona Korduby, Jozefa f.obodow-
skiego, Adama Soltysa i wielu innych, a po wojnie — polsko-ukrainski dialog na
tamach emigracyjnej paryskiej ,,Kultury” w latach 1950-1980, redagowanej przez
Jerzego Giedroycia, §wiadcza o tym, ze w $rodowisku kulturalnym i artystycznym
istnialo wiele glosow opowiadajacych si¢ za rownoprawnym wspoélistnieniem obu
narodow, historycznie potaczonych w granicach jednego panstwa. Stosunki pol-
sko-ukrainskie na plaszczyznie muzycznej w okresie migedzywojennym rowniez
swiadcza o wspolpracy w obrgbie edukacji, pomiedzy kompozytorami i wyko-
nawcami, co przyczynito si¢ do pojawienia si¢ ,,wyraznych analogii w tworczosci
najbardziej znaczacych przedstawicieli obu szk6t kompozytorskich™.

Sprobujmy zatem przeanalizowaé stosunki migdzynarodowe panujace na
Wydziale Muzykologii Uniwersytetu Lwowskiego, istniejacego w latach 1912—
1939, az do momentu jego likwidacji przez wtadze radzieckie. Wigkszo$¢ wy-
chowankow Adolfa Chybinskiego, jak na przyktad Zofia Lissa, Stefania Loba-
czewska, Maria Szczepanska, Hieronim Feicht, Bronistaw Wojcik-Keuprulan,
Zbigniew Liebhart i inni, byla Polakami. Jednak ten wybitny pedagog wsrod
swoich uczniow miatl rowniez ukrainskich historykow-muzykologéw, ktorzy
byli na tyle odwazni, by pomimo nieustajacej presji ideologicznej i politycznej
ze strony wladz pracowac na niwie muzykologii ukrainskiej — zarowno na Ukra-
inie, jak i1 poza jej granicami. A zatem jesli $cislej zdefiniowa¢ problematyke
niniejszej pracy, to bedzie ona dotyczyta okreslenia specyfiki stosunkow panuja-
cych pomigdzy Polakiem A. Chybinskim, wielkim patriota, badaczem dawnej
1 wspolczesnej muzyki polskiej, ktorego uczniowie nazywali ,,Magnus Papa
Musicologorum Poloniae™ i dla ktorego muzyka polska byta ,,ponad wszyst-
kim™, a jego ukrainskimi studentami i wspotpracownikami, w oparciu o ich
korespondencjg, oficjalne dokumenty i osobiste wspomnienia.

Krag przyjaciot profesora Chybinskiego sktadat si¢ przede wszystkim z pro-
fesorow uniwersyteckich. Nalezeli do niego filozof Kazimierz Twardowski,
historyk sztuki Jan Boloz-Antoniewicz oraz historyk literatury Wilhelm Bruch-
nalski. Laczyta ich szczera przyjazn i to wlasnie Kazimierzowi Twardowskiemu
z wyrazami najgtebszego szacunku Chybinski zadedykowat swoja prace (Ziemia
Czerwienska w polskiej kulturze muzycznej XVI wieku (1937), w ktdrej badacz,
ktory na tamta chwile przezyt prawie 30 lat we Lwowie, zawart biografie pol-
skich kompozytorow i dziataczy w dziedzinie muzyki, pracujacych badz pocho-
dzacych z terytorium Galicji — Grzegorza Sanockiego, Sebastiana z Felsztyna
i Marcina Leopolity. To wtasnie w domu Twardowskiego Chybinski miat okazjg
blizej pozna¢ profesorow uniwersyteckich, z ktorych wielu pozostato jego przy-
jaciotmi w czasie jego pobytu we Lwowie. Byli to migdzy innymi filozof Kazi-

2 JI. KusinoBebka, [ anuybka mysuuna Kynemypa XIX-XX cmonimms, Yepnisii 2007, c. 300.

3 K. Winowicz, Listy do Adolfa Chybinskiego jako Zrédio wiadomosci o rozwoju polskiej kultury
muzycznej w pierwszej potowie XX wieku, ,Muzyka” 1979, 24, nr 3, s. 99.

* Cyt. za: K. Winowicz, Adolf Chybiriski w 25 rocznice Smierci, ,,Ruch Muzyczny” 1978, nr 6, s. 17.
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mierz Ajdukiewicz, antropolog i etnolog Jan Czekanowski, historyk Ludwik
Finkel, historyk sztuki, profesor prawa rzymskiego Leon Pininski oraz ojciec
polskiej psychologii Wiadystaw Witwicki. Szczegolne wigzi taczyly Chybin-
skiego z polskim poeta i dramaturgiem, przedstawicielem Mtodej Polski — Ja-
nem Kasprowiczem, ktérego stowarzyszenie tworcze przez dtuzszy czas (az do
momentu wyjazdu jego czlonkéw ze Lwowa) bylo przyjaznym $rodowiskiem
dla wymiany pogladéw na tematy zwiazane ze sztuka. Przyjacielskie relacje
taczyty rowniez Chybinskiego i jego matzonke z pianista Jerzym Lalewiczem
oraz skrzypkiem Wactawem Kochanskim, pdzniejszym profesorem Warszaw-
skiej Akademii Muzycznej. Z tym ostatnim Chybinski wspolnie zagrat wiele
sonat — od Bacha do Griega, obaj muzykowaniu poswigcali jedyny wolny dzien
tygodnia — niedziele. Nalezy zaznaczy¢, ze Maria Chybinska byta znana malar-
ka, autorka miniatur portretowych, pejzazy i ilustracji do ksiazek, uczestniczka
wielu wystaw malarskich, a lwowski okres w jej zyciu stal si¢ dla niej tworczo
najbardziej produktywnym.

O przyjacielskich stosunkach z ukrainskimi muzykologami i wykonawcami
wiadomo niewiele, jednakze znany jest fakt, iz Chybinski niezwykle wysoko
cenil prace wspolczesnego sobie, znanego uczonego — etnomuzykologa Filareta
Kotessy. Sam zreszta z powodzeniem pracowal w tej dziedzinie — etnograficzne
publikacje Chybinskiego miaty duze znaczenie historyczne, jako pierwsze
w Polsce naukowe badania etnomuzykologiczne. O tym, jak Chybinski oceniat
dziatalnos¢ Filareta Kotessy, dowiadujemy sig z jego podania do Ministerstwa
Wyznan Religijnych i O$wiecenia Publicznego:

[...] jest anomalia dla tej gatezi nauki polskiej mato zaszczytna, ze dzigki usilnej kilku-

nastoletniej pracy tyt. nauczyciela gimn., p. Filareta Kotessy Rusini posiadaja juz nader

cenny zbidr pie$ni ludowych rusinskich i ukrainskich, zebranych ta wtasnie metoda fo-
nograficzna, zbior i zagranica znany i ceniony, podczas gdy nauka polska nawet zawiaz-

ko w zbiorze piesni ludowych fonograficznie zdjgtych i utrwalonych dotad nie wykazuje®.

Chybinski uwazat kozackie dumy za niezwykle cenny materiat dla badan po-
rownawczych eposu ludowego, a ich struktury muzyczne za ,,bez wyjatku inte-
resujace”. Praca Kolessy wywotata duzy rezonans w $wiecie nauki dzigki od-
kryciu najdawniejszej epickiej warstwy ukrainskiej kultury muzycznej w $wietle
najnowszych metod analizy naukowej i klasyfikacji. Tak oto Béla Bartok
w swoim liscie z 13 pazdziernika 1922 roku prosi Chybinskiego, aby ten kupit mu
dwa egzemplarze Galizischen ,, Dumy — melodien F. Kolessy (prac¢ Ukrainskie
Iudowe dumy — pierwsze petne wydanie ukazato si¢ we Lwowie w 1920 roku)’.

> Zob. V. Tpab, Mysuxonozia sk yuisepcumemcvka Oucyuniina: JIbGigcbka My3uxonoziuna

wrona Aoonvgha Xubincokoeo (1912—1941), Bunasuunrso YKV, JIssis 2009, s. 58.

A. Chybinski, Etnografja muzyczna na Ill miedzynarodowym kongresie muzycznym w Wiedniu,
,Przeglad Muzyczny” 1910, nr 23, s. 3-5.

List Béli Bartoka do Adolfa Chybinskiego, Archiwum Adolfa Chybinskiego, Korespondencji
A-C, Biblioteka Uniwersytetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu.
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Kompozytor Mikotaj Kotessa, syn wielkiego uczonego wspominal, jak razem
z ojcem odwiedzat Chybinskiego na wczasach w Karpatach we wsi Hrebeniw i jak
profesor zachecat go, jako mtodego dyrygenta, aby zainteresowal si¢ utworami
Mieczystawa Kartowicza, ktorego znal osobiscie 1 napisat o nim monografig.

Wspdlna praca w obrebie o$wiaty muzycznej Galicji taczy posta¢ Chybin-
skiego z ukrainskim kompozytorem i muzykologiem Stanistawem Ludkiewi-
czem. Obaj oni w swoich licznych artykutach poswigconych tej kwestii zwracali
szczegdlna uwage na znaczenie dyscyplin muzyczno-teoretycznych w procesie
wychowania profesjonalnych muzykow. Chybinski skupial swoja uwage na
problemach historii muzyki, Ludkiewicz — na harmonii i ksztatceniu stuchu i bez
watpienia wspolnie wniesli oni duzy wktad w rozbudowe szkolnictwa muzycz-
nego w Galicji.

Znacznie wigcej wiadomo o wzajemnych relacjach A. Chybinskiego z jego
ukrainskimi studentami.

Ukrainski kompozytor Nestor Nizankowski zostal prywatnym uczniem
A. Chybinskiego wiosna 1913 roku. Chybinski uwazal go za jednego z najzdol-
niejszych i najbardziej lubianych przez siebie uczniow, sposrod tych, ktorym
udzielal prywatnych lekcji.

Byt tak zdolny [pisal Chybinski], ze nie otrzymywal ode mnie tematow do wypracowan
harmonicznych, lecz wypracowatl sam ze swego pomystu zadania na pewien problem
harmoniczny®.

Nie widywali si¢ oni przez dtuzszy czas, gdy Nestor Nizankowski kontynu-
owal swoja edukacje za granica, a na poczatku 1940 roku podczas ich spotkania
kompozytor podarowat Chybinskiemu swoja fuge fortepianowa na temat BACH.
Jest to wazny moment dla zrozumienia ich relacji, poniewaz wiadomo, ze ojca Ne-
stora, Ostapa Nizankowskiego w 1919 roku rozstrzelali Polacy. Nie baczac na to
Nestor Nizankowski zachowal poczucie przyjazni i wdzigcznosci do swojego profe-
sora, a nawet poswiecit mu swoj utwor, ktdrego autograf Chybinski w poézniejszym
czasie przekazal swojemu ukrainskiemu uczniowi Mirostawowi Antonowiczowi.

Czgsto Go wspominam, bo Go bardzo lubitem [pisat Chybinski w liscie do M. Antonowicza].
Napisze Panu jeszcze niejedno o Nim i Jego Ojcu, ktorego tez bardzo lubitem i szanowatem’.

I rzeczywiscie, niedtugo potem napisal i przestat Antonowiczowi wspo-
mnienia o obu Nizankowskich'’.

8 A. Chybinski, W czasach Straussa i Tetmajera. Wspomnienia, oprac. A. i Z. Szweykowscy,

PWM, Krakéw 1959, s.157.

List Adolfa Chybinskiego do Mirostawa Antonowicza, z dnia 28 maja 1950, [w:] Musica
humana. 36ipnux cmameil kagedpu mysuunoi ykpainicmuxu JIAMA im. M. Jlucenka, 1. 1.
JIeBiB 2003, s. 92.

10. bynka, Hecmop Huocanxiecokuti — XKumms i meopuicmo. Xubincokuti Aoonvgh, Cnocaou
npo Ocmana i Hecmopa Huowcankiscokux, Bugasauurso M.I1. Komp, JIbBiB — Hblo-ﬁopx,
1997, c. 92.
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To wlasnie do Nestora Nizankowskiego Chybinski zwrocit si¢ z prosba
o udzielenie pomocy utalentowanemu studentowi w dostaniu si¢ do Instytutu
Muzycznego im. M. Lysenki. Studentem tym byt Mirostaw Antonowicz,
w przysztosci znany ukrainski muzykolog i dyrygent.

Niewielkiego wzrostu, elegancko ubrany, siwowlosy, w okularach z do$¢ grubymi

szklami i z zaci$nigtymi ustami, ktore przypominaty mi portret Richarda Wagnera, ener-

gicznym krokiem podszedt do mnie. Przez szkla okularé6w $widrowal mnie swoim prze-
nikliwym spojrzeniem'".

Tak opisywat Chybinskiego Antonowicz w swoich wspomnieniach.

Kiedy doktadnie w wyznaczonym czasie z drzeniem w sercu przyszedlem do Instytutu
Muzycznego im. M. Lysenki, w korytarzu byli Nestor Nizankowski, dyrektor Instytutu
kompozytor Wasyl Barwinski i jeszcze kilku profesorow, jakby chcieli wszyscy zoba-
czyé, co to za takie cudo i dziwo, w sprawie ktorego profesor uniwersytetu, ,,olbrzym
miedzynarodowy” A. Chybinski zwraca si¢ do instytucji ukrainskiej'?.

Dzigki opinii profesora, Antonowicz i jeszcze jeden student, Jarostaw Mary-
nowicz, zostali zwolnieni z oplaty za naukg, a jako temat pracy magisterskiej
Chybinski, zgodnie z zyczeniem Antonowicza wybral zagadnienie z muzyki
ukrainskiej — o tworczosci piesniarskiej kompozytoréw ukrainskich.

Antonowicz wspominat mite dla studentow profesora chwile, kiedy to spo-
tykali si¢ w instytucie po zajeciach i prof. Chybinski razem ze studentka (pia-
nistka) grali na cztery rece nieznane utwory. Czasem grupa studentéw na zapro-
szenie profesora odwiedzata go w domu, gdzie z gramofonowych plyt stuchano
muzyki wspotczesnej i1 klasycznej, a zona profesora, pani Maria Chybinska,
czegstowala gosci herbata.

Panowala przyjemna i ciepla rodzinna atmosfera, a Chybinski dowcipnie zartowal —
wspominal Antonowicz. — W takich chwilach znikala oficjalno$¢, a pozostawaty cieple
przyjacielskie stosunki. Najwyrazniej przejawity si¢ one wtedy, gdy Chybinski kolejny
raz zapraszajac nas do siebie z jakich§ powodow nie zatozyl swojej sztucznej szczeki.
Caly wieczor szeptat do nas jak poczciwy dobry staruszek .

Sktad uniwersyteckiej grupy Antonowicza byt migdzynarodowy — Polacy,
Zydzi i Ukraincy. Jak wspomina Antonowicz, zyli w przyjazni i zgodzie, w cza-
sie gdy pogromy antysemickie i antyukrainskie prowokowaty ostra konfrontacje.
Atmosfera zrozumienia i tolerancji, ktora tworzyt w srodowisku swoich wycho-
wankow profesor Chybinski, zachowata si¢ wsrod nich rowniez po zakonczeniu
nauki, gdy wojna porozrzucata ich po swiecie. W archiwum Antonowicza za-
chowat sig list od wspomnianej studentki pianistki, w przysztosci zony polskiego
muzykologa Seweryna Barbaga, Ireny Barbag-Dreksler, ktéra po wojnie z suk-
cesem obronita prace doktorska i zajmowata stanowisko profesorskie w Wieden-

"' M. Anuronosuy, Mixc dsoma sitinamu: Cnozadu: Y 06ox wacmunax, 4. 1, Kuis 2003, c. 219.
2 0. Bynka, dz. cyt., s. 55.
3 M. AuronoBuu, dz. cyt., s. 222.
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skiej Akademii Muzycznej. W czasie wojny zagingto jej Swiadectwo ukonczenia
studiow i zwrocita si¢ do Antonowicza jako do byltego kolegi z prosba o po-
swiadczenie faktu jej nauki na Uniwersytecie Lwowskim u profesora A. Chybin-
skiego. W swoim niezwykle serdecznym liscie pisze:

Cieszg sig bardzo i gratuluj¢ Panu z catego serca do jego stanowiska i sukcesu. Zdaje mi
sig, ze tylko Pan i ja z naszej grupy studentow prof. Chybinskiego zachowali$my nasz
zawod i wykonujemy go poza nasza dawna ojczyzna .

Po drugiej wojnie Swiatowej, juz na emigracji w Holandii, Antonowicz wznowit
korespondencjg z profesorem A. Chybinskim, ktory w tym czasie objat kierownic-
two nad katedra muzykologii na Uniwersytecie Poznanskim. 41 listow Mirostawa
Antonowicza do profesora zachowalo si¢ w Poznaniu, w bibliotece Uniwersytetu
im. Adama Mickiewicza w archiwum Adolfa Chybinskiego, a zgromadzona kore-
spondencja obejmuje okres 13 lat. Listy te sa $wiadectwem wieloletniej przyjazni,
szacunku oraz wzajemnego moralnego i zawodowego wsparcia pomigdzy Polakiem
Adolfem Chybinskim i Ukraicem Mirostawem Antonowiczem.

Nigdy Pana nie przestalem uwaza¢ za kogo$ mnie bliskiego [pisat Chybinski]. Z tego tez
powodu niech Pan si¢ absolutnie nie krgpuje tem, ze czasem co$ Pan napisze co do pol-
skiego jezyka nie dos¢ poprawnie. Kazdy Panski list czytam z tem samym wzruszeniem,
jak pierwszy list od Pana po wojnie otrzymany, gdy nieraz mys$latem o tem, co si¢ z Pa-
nem dzieje 1 nieraz o Panu mowili$my z panna Szcz.[epanska] (wlasnie jest u nas na
obiedzie i dopisze si¢ do tego listu). Chcialbym aby$Smy korespondowali ze soba kazdy
w swym jezyku, tak jak koresponduje z muzykologami czeskimi i stowackimi [...] zaw-
sze Pan pisze z serca, tak jak ja lubie, dlatego kazdy Panski list jest mi mity".

,Jasnie wielmozny i kochany Panie Profesorze” — zwracat si¢ w listach do
Chybinskiego Antonowicz. ,,Drogi i Kochany Panie Mirostawie, Kochany Panie
Kolego” — odpowiadatl mu profesor.

W jednym z ostatnich listow Antonowicz napisze:

Naprawdg nie wiem co mam pisaé, jak wyrazi¢ swoja rados¢ i wdzigezno§¢é swemu lo-

sowi, za to, ze pozwolil mi by¢ studentem Pana Profesora i zdobywac¢ nie tylko muzyko-

logiczna wiedzg pod nieprzescignionym kierownictwem Pana Profesora, ale takze zapat,
wytrwato$¢ i mitosci do pracy, ktore mi zdaje si¢ jedynie umozliwity przetrwac¢ napraw-

de straszne chwili mego zycia'®.

Pamig¢ o swym nauczycielu M. Antonowicz zachowal w swych pamigtni-
kach. Nalezy zaznaczy¢, ze Antonowicz, ktory stal si¢ jednym z autorytetéw

List Ireny Barbag do Mirostawa Antonowicza, z dnia 13 sierpnia 1965, ApxiB M. AHTOHOBHYA,
JlucryBanns, [ncrutyT Jlitypriiinux Hayk, JIbBiB.

List Adolfa Chybinskiego do Mirostawa Antonowicza, z dnia 28 maja 1950, [w:] Musica
humana. 36ipnux cmameil kagedpu mysuunoi ykpainicmuxu JIAMA im. M. Jlucenka, 1. 1.
JIeBiB 2003, s. 80.

List Mirostawa Antonowicza do Adolfa Chybinskiego, z dnia 1 kwietnia 1949, [w:] Musica
humana. 30ipuux cmameii kagedpu mysuunoi ykpainicmuxu JIAMA im. M. Jlucenka, 1. 3.
JIeBiB 2010, s. 31.
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w dziedzinie zachodnioeuropejskiej muzyki renesansu, czgsto z wdzigcznoscia
wspominat lata nauki w uniwersytecie. Podkreslat, ze to wtasnie klasyczny mo-
del edukacji muzykologicznej, ktory stosowal Chybinski, umozliwil mu dalsze
osiagnigcia naukowe.
Wisréd studentéw pochodzenia ukrainskiego nalezy wymieni¢ Jozefa Cho-
minskiego, z ktorym Chybinski wiazat wielkie nadzieje i o ktérym pisal:
Bojg sig tez, ze najlepszym z moich historykow nie bedzie Polak, lecz Rusin, mgr Cho-
minski, ktory napisal wspaniala pracg o technice imitacyjnej w XIII i XVI wieku, bijaca
rezultaty dotychczasowej o tym literatury'”.

Prace studenckie Chominskiego juz wtedy drukowano w ,,Kwartalniku Mu-
zycznym” i ,,Polskim Roczniku Muzykologicznym”. W planach redakcyjnych
byta rowniez publikacja pracy dotyczacej rozwoju kadencji w wielogltosowej
muzyce XIII-XIV w. jeszcze jednego ukrainskiego studenta — magistra Jakuba
Kozaruka, rodem z Kotomyi, ktory po zakonczeniu nauki zostat wyktadowca
w kotomyjskiej filii Wyzszej Szkoly Muzycznej im. Lysenki, a pdzniej wyemi-
growat do Kanady.

Jozef Chomisnki pochodzil z mieszanej ukrainsko-polskiej rodziny, wy-
ksztatcenie odbierat zarbwno w polskiej instytucji (muzykologia na Uniwersyte-
cie Lwowskim), jak i w ukrainskiej (Wyzsza Szkota Muzyczna im. Lysenki),
i jako muzykolog z powodzeniem pracowat w obu $rodowiskach. W latach 30.
Wasyl Barwinski, piszac o wspotczesnej muzyce ukrainskiej w czasopismie
,Lwowskie Wiadomosci Muzyczne i Literackie” jako jednych z pierwszych
muzykologéw wymienia Wasyla Witwickiego, Borysa Kudryka, Jakuba Koza-
ruka oraz Jozefa Chominskiego. Pozniej, po wyjezdzie do Polski pod koniec lat
30., rozwinie si¢ muzykologiczna dzialalnos¢ Chominskiego, napisane zostang
jego fundamentalne monografie i podrgczniki, a sam Chominski zajmie wazne
miejsce w historii polskiej muzykologii'®. Pomimo to, jak stusznie stwierdza
M. Piekarski, Chominski, ktorego dziatalnos¢ przede wszystkim zapisata si¢ na
kartach historii polskiej nauki, ma rowniez duze znaczenie dla nauki ukrainskie;j:

[...] dzigki niedtugotrwatej lecz aktywnej dzialalnosci w sferze ukrainskiej kultury mu-
zycznej okresu migdzywojnia. Dzigki temu Jozef Chominski do dzi$ pozostaje wspania-
tym przyktadem kontaktow polsko-ukrainskich w dziedzinie muzykologii'.

Jarostawa Kotodij jest kolejna ukrainska studentka profesora, ktora ukonczy-

fa studia w 1935 roku z dyplomem magistra filozofii i wrécita do Przemysla,

M. Sieradz, Lwowscy uczniowie Adolfa Chybinskiego jako autorzy czasopism muzycznych (do
roku 1939), ,Muzyka” 2012, R. 57, nr 4, s. 71-96.

Szerzej na ten temat zob. M. Gotab, Jozef Michat Chominski. Biografia i rekonstrukcja metodo-
logii, Wroctaw 2008.

M. Tekapcki, Jisnvricms Ocuna XoMiHCbKO20 6 MY3UKO3ZHABYUX NOAbCLKO-VKPAIHCHKUX
xonmaxmax (0o 1939 poky), ,,Ykpaincbka My3uka: HaykoBuil wacornuc” 4. 1 (11), JIsBiB 2014,
c. 109.
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gdzie mieszkata jej rodzina. Doceniwszy ,,wszelkie kwalifikacje, bo i talent,
i inteligencje, 1 wytrwato$¢” swojej studentki, Chybinski zaprasza ja do pracy
1 zapewnia: ,,Proszg pamigta¢ o tym, ze pomoc znajdzie tu Pani zawsze”. Wta-
$nie w tym czasie ucza si¢ u niego Mirostaw Antonowicz i Jarostaw Maryno-
wicz, o ktorych profesor w li§cie pisze nastgpujaco:

Mam dwoch rodakéw Pani, obydwu pierwszorzednie pracujacych i porzadnych. Niewat-

pliwie bede z nich w przysztosci dumny jako z mych ucznidow, bo zapowiadaja sig¢ do-
skonale®.

Nalezy takze nadmieni¢, ze pod kierownictwem A. Chybinskiego 3 grudnia
1932 roku Borys Kudryk, jedna z wybitnych osobowosci w zyciu muzycznym
Galicji, z sukcesem broni prace doktorska pod tytutem — ,,Historia muzyki ukra-
inskiej w Galicji w epoce 1829-1873 (od zatozenia choru katedry grecko-
katolickiego w Przemyslu do $mierci J. Lawriwskiego)”.

Muzykologig¢ u Chybinskiego studiowata R6za Smereczynska-Szul, ktora po
emigracji do Ameryki pracowata jako redaktor muzyczny w duzym wydawnic-
twie muzycznym Carl Fischer Inc., i ktora, wedtug stoéw swojego syna, zawsze
dobrze wspominata profesora.

Przestrzen duchowa, ktora zdotat stworzy¢ wokot siebie profesor Chybinski,
peina checi do pracy, poswigcenia, naukowej pasji i wzajemnego szacunku, jego
uczniowie cenili niezwykle wysoko. Wszyscy oni zawsze podkreslali swoja
przynalezno$¢ do lwowskiej szkoly Chybinskiego i chylili czota przed autoryte-
tem swojego nauczyciela. A on sam listownie wspierat swoich uczniéw, o czym
swiadczy obszerna korespondencja, ktora w samym tylko krakowskim archiwum
liczy okoto 8 tysiccy listow do 860 osob lub instytucji*'. I wszystko to, nie wli-
czajac archiwum Uniwersytetu Poznanskiego, gdzie po przyjezdzie do Polski
pracowat Chybinski.

Czgsto mam chwile, w ktorych cheiatbym Was wszystkich widziec¢ u siebie [pisat Chybin-
ski do Antonowicza]. Dla kazdego z moich, z Was wszystkich, jest m6j dom otwarty?.

W grudniu 1939 roku katedra muzykologii zostata zamknigta, a caly perso-
nel pedagogiczny przeniesiono do nowopowstalego Lwowskiego Panstwowego
Konserwatorium. Dzigki Mirostawowi Antonowiczowi, ktory jako przewodni-
czacy studenckiego zwiazku zawodowego odrzucil oskarzenia pod adresem
Chybinskiego o szowinizm i ukrainofobi¢ oraz naglo$nit nieznane, a nawet sen-
sacyjne dla og6tu fakty, dotyczace pomocy niesionej przez profesora zydowskim
studentom w czasie pogroméw, czy wspierania ukrainskich studentow w stara-
niach o stypendium, Adolf Chybinski zostat wybrany na profesora Lwowskiego

20 A. Chybinski, Korespondencja do Jarostawy Kotodij. Dziat rekopisow Lwowskiej Biblioteki
Naukowej im. W. Stefanyka, Narodowa Akademia Nauk Ukrainy.

2 K. Winowicz, Listy do Adolfa Chybiriskiego..., s. 99.

2 Jluctn Anombda XuGircskoro 10 Mupocmaa AHToHOBH4a, muctT Ne 3 Bim 15 mummst 1943
PoKy, c. 76.
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Panstwowego Konserwatorium im. Mikotaja Lysenki oraz na stanowisko kie-
rownika katedry historii muzyki. Jednak nieufnos¢, ktora byta wynikiem wielo-
letnich migdzynarodowych konfliktow, nie znikngta i stata si¢ niestety jedna
z przyczyn opuszczenia Lwowa przez profesora w marcu 1944 roku.

Nigdy nie zajmowatem sig polityka i nie przesladowatem Ukraincow, z kilku muzykami
ukr.[ainskimi] utrzymywatem przyjazne stosunki, studenci ukr.[aincy] w mem semina-
rium mieli zupelna swobodg ruchéw, otrzymywali stypendia a niekiedy pomagatem im,
gdy byli w trudnej sytuacji finansowej, mogli pracowa¢ nad tematami z historji muzyki
ukrainskiej [zapisal Chybinski w swoim dzienniku]. Z koficem roku 1943 jeden z zaufa-
nych Ukraincéw zawiadomit mig, iz jestem na ,,czarnej liscie” ukrainskiej. Za coN?

Mimo wszystko, Chybinski zawsze uwazal Lwow za miejsce, gdzie zreali-
zowane zostaly jego najwazniejsze naukowe i pedagogiczne osiagnigcia, a ukra-
inskich uczniow — za godnych szacunku wspotpracownikow w dziedzinie muzy-
kologii, ktorej poswigcit cale swoje zycie. Ich stosunki §wiadcza o tolerancji,
wzajemnym szacunku i zrozumieniu nawet w czasach najostrzejszych konflik-
tow migdzynarodowych. Przy bardziej wnikliwym, spersonifikowanym spojrze-
niu na histori¢ widzimy, ze nasza wspélna przeszto$¢ byta wieclowymiarowa
1 niejednoznaczna, a na plaszczyznie intelektualnej, kulturowej i artystycznej
w stosunkach polsko-ukrainskich istniato znacznie wigcej punktow wspdlnych,
niz przyjeto si¢ dzis o tym sadzic.

Z jezyka ukrainskiego ttumaczyta Ksenia Dubiel
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Z historii stosunkow polsko-ukrainskich w srodowisku
muzycznym Uniwersytetu Lwowskiego w pierwszych trzech
dekadach XX wieku

Abstrakt

Problematyka niniejszej pracy koncentruje si¢ na okresleniu relacji Adolfa Chybinskiego, wy-
bitnego polskiego muzykologa, kierownika Zakladu Muzykologii Uniwersytetu Lwowskiego
z jego ukrainskimi studentami i wspotpracownikami. Podstawg opracowania stanowia: korespon-
dencja, oficjalne dokumenty i osobiste wspomnienia.

Zrodha te $wiadcza o tolerancji, wzajemnym szacunku i zrozumieniu nawet w czasach naj-
ostrzejszych konfliktow migdzynarodowych. Przy bardziej wnikliwym, spersonifikowanym spoj-
rzeniu na histori¢ widzimy, ze przeszios¢ polsko-ukrainska byla wielowymiarowa i niejedno-
znaczna, a na ptaszczyznie intelektualnej, kulturowe;j 1 artystycznej istniato znacznie wigcej punk-
tow wspolnych, niz przyjeto si¢ dzi$ o tym sadzic.

Stowa kluczowe: Uniwersytet Lwowski, Adolf Chybinski, muzykologia, stosunki polsko-ukrainskie.

Ulyana HRAB
M. Lysenko Lviv National Music Academy

Of the history of Polish-Ukrainian relations in the musical
circles of Lviv University during the first three decades of the
twentieth century

Abstract

The subject matter of this paper focuses on the relations between Adolf Chybinski, a outstand-
ing Polish musicologist and head of the Department of Musicology of the University of Lviv and
his Ukrainian students and co-workers. The basis for the study is constituted by: the correspond-
ence, official documents and personal recollections.

These sources give evidence of tolerance, mutual respect and understanding even at a time of
the sharpest international conflicts. With a closer personified look into the history, we can see that
the Polish-Ukrainian past was multidimensional and intricate, and at an intellectual, cultural and
artistic level there were far more common points than it is generally believed nowadays.

Keywords: University of Lviv, Adolf. Chybinski, musicology, Polish-Ukrainian relations.
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Viagua I'PAB

JIbBiBCBKA HalliOHANBEHA My3W4Ha akajnemis iM. M. Jlucenka

3 icTopii MoJIbChbKO-yKPATHCHKUX CTOCYHKIB B MY3HUHOMY
cepenoBuili JIbBIBCbKOro YHiBepcuTeTy B nepiuiiii TpeTuHi XX
cTopivus

AHoOTaNisA

[IpoGiemaTnka momaHOI CTATTI KOHIEHTPYETHCS HA BU3HAYCHHI BIJHOIICHHS BHATHOTO
MOJECHKOTO  MY3WKO3HABIS, KepiBHMKa 3akyagy Mysukosorii JIbBiBCbKOro YHIBepcHTETY
Anonbda XubiHCHKOTro 10 HOro yKpaiHCHKHX CTYJCHTIB Ta CHIBIPAIiBHUKIB. [lincTaBy po3Bigku
CTaHOBILSITh: KOPECTIOHACHLIS, ODILiHI JOKYMEHTH 1 0COOHCTI Criorau.

Ili mxepena cBif4aTh NPO TOJNIEPAHTHICTh, B3a€MHY IOBAary i MOPO3yMiHHS HaBiTh y 4ac
HaNUTOCTPININX MIXKHAIIOHATBHUX KOHQIIIKTIB. 32 yBaXKHIIIOr0 OCOOMCTICHOTO MiAX0AYy 10 icTopil
0aunMMo, MO TIOJLCHKO-YKpaiHChKE MHUHYJIEe Oyino OaraTOBUMIpHHM 1 HEOJHO3HAYHUM,
a B IHTENEKTYalbHI KyJIbTYpHIN TUIONIMHI iCHYBaJIO 3HAYHO OLUIBINE CIUTBHUX TOYOK MEPETUHY,
aHDK IPUIHATO CHOTOIHI BBaXKATH.

KorouoBi cioBa: JlbBiBcbkuit yHiBepcuteT, Anonbd XuOIHCBKHMH, My3HKO3HABCTBO,
MOJIBCHKO-YKPATHCHKI B3a€EMHHH.



